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Dans mon chagrin rien n’est en mouvement

J'attends personne ne viendra

Ni de jour, ni de nuit

Ni jamais plus de ce que fut moi-méme.
Paul Eluard, Ma morte vivante
In volumul Le Temps déborde

Nimic nu miscd in nefericirea mea
Astept degeaba, nimeni nu mai vine
Nici dinspre zi, nici dinspre noapte
Nici eu, cel care am fost eu insumi
Paul Eluard, Moartea mea vie
In Timpul revdrsat



Miercuri, 7 ianuarie. Deschid ochii pe cand lumina
zilei incepe sa alunge obscuritatea. Mintea ezita pentru
o clipa intre lumea reala si vis. Ascult zgomotele surde
ale apartamentului. Vantul suiera prin semineu. O raza
de lumina traverseaza plafonul, o masina trece prin fata
cladirii. Percep harsaitul familiar al pasilor pe culoar:
Georges s-a sculat deja. Sa sar din pat sa-1 imbratisez
sau sa astept sa impinga usa camerei mele si sa vina
spre mine?

De patruzeci si sapte de ani, acest barbat innebunit
dupa femei, atras de silueta lor, de indraznelile lor, de
vocile lor, de adaptarea lor la toate modele timpului, de
curajul lor, de increderea lor in ceea ce decid, de pute-
rea sufletului lor, ma invaluie cu privirea lui indragos-
titd. O privire care te sfredeleste si te tulbura. O privi-
re care iti da putere, incredere, chef de viata, pofta de
dragoste. O privire care iti provoaca dependenta. O pri-
vire pe care i-am reprosat-o uneori. ,De ce ma privesti
asa?“ Unicul sau raspuns: ,,Ghicil“ Scena cvasi-cotidi-
ana. De pilda, la ora cinei: ma agit prin bucatarie, plec,
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ma intorc, ma invart in jurul lui, asezat linistit la masa,
cu un pahar cu vin de Bordeaux in fata. Aduc farfuri-
ile, ma intorc dupa platourile incalzite, plec sa prega-
tesc restul, nu ma scapa din ochi. Agasata, ii arunc din
mers: ,Nu pot sa fac un pas fara sa simt privirea ta li-
pita de mine, de ce?“ ,Ghici!“ Sau, mai bine, scena asta
de la el din birou: el, in spatele plansei pe care dese-
neazi, eu in celilalt capat. Ii vorbesc, ma priveste, stiu
ca nu ma asculta. Imagini scabroase ii bantuie mintea
atunci cand, foarte serioasa, ii cer parerea intr-o ches-
tiune de actualitate. ,Te holbezi la mine, dar nu ma
asculti“. Rade in timp ce ma trage spre el. Ma smulg
furioasa din bratele lui, 1i intorc spatele si ies din inca-
pere. In oglinda de deasupra semineului, ii urmaresc
privirea care nu se dezlipeste de coapsele mele. Tocmai
am iesit din sfera sa vizuala cand ii aud din urma vo-
cea: ,,Ghici!“

In aceasta dimineata, s-a instalat deja la masa sa de
desen ca sa-si termine pagina pentru Charlie Hebdo,
pe care urmeaza sa o duca la sedinta de redactie.
»,Charlistii“ se aduna in fiecare miercuri pentru a face
sumarul urmatorului numar al revistei. Ma rog... Nimic
nu e niciodata sigur cand e vorba de Georges. Nu este
unul dintre participantii cu regularitate la sedintele de
miercuri. Daca nu-si termina desenul la timp, rama-
ne linistit acasa, aplecat asupra mesei, nebarbierit, in
halat, cu ochii fixati deasupra foii de hartie. Nu este
singurul care procedeaza asa. Daca e sa-i dau crezare,
Cabu, din cand in cand, trage chiulul micutei echipe de
ycharlisti“. La fel, Bernard. Bernard Maris, zis Unchiul
Bernard, omul cu talente multiple. Pe ceilalti, nu-i stiu
cu adevarat. Nu citesc decat articolele lui Laurent Léger
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si savuroasele cronici ale lui Philippe Lancon. Aveam
o foarte mare afectiune pentru Cavanna, nu doar pen-
tru ca a fost cel care a descoperit talentul lui Georges,
ci mai ales pentru valorile pe care le apara cu indar-
jire. Acum un an, Cavanna a disparut, luat de boala
Parkinson, ultima sa companie, cea pe care a stiut atat
de bine sa o puna in scena.

Este prima sedintd de redactie din anul 2015.
Georges mi-a spus ca Charb, redactorul-sef, a cerut
ca toti colaboratorii revistei sa fie prezenti. Trebuie sa
imparta cu totii o galeta regala’, ocazie de a vorbi des-
pre starea catastrofala a finantelor revistei si de viito-
rul ei mai mult decat incert. Tin minte ca l-am intrebat
odata pe Georges: ,Daca Charlie Hebdo isi va intreru-
pe aparitia, ce vei face?“ Iritat, si-a scuturat capul cu
o grimasa a buzelor. M-am gandit ca intrebarea mea
nu a fost prea fericita, tinand cont de tristetea care il
cuprinsese dupa plecare sa de la Journal de diman-
che, in luna iunie a anului 2014. O expulzare nicio-
data explicata. Cum am insistat asupra subiectului, a
sfarsit prin a-mi raspunde: ,De cincizeci de ani, m-am
descurcat de fiecare data, iar perioade negre am trait
destule de cand sunt in presa. Se va gasi un sponsor,
o subventie, ceva care sa ne scoata la suprafata“. Nu
m-a convins cu adevarat. Vedeam bine din aerul sau
ingrijorat, din tonul sau obosit, ca ceva nu era in or-
dine. Salariile nu erau varsate intotdeauna la sfarsitul
lunii sau, daca cecurile soseau, era nevoie de putina
rabdare inainte de a fi depuse in banca. Unde s-au

! Galeta regala — placinta traditionald preparata special pentru ziua
de 6 ianuarie, cand este sarbatorita Ziua Regilor Magi.
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dus gloriosii ani optzeci, in care Choron marea salari-
ile cand avea el chef? Vedeam bine ca Georges era in-
grijorat de situatia revistei. Dar pana la urma isi inca-
sa leafa. Insa ii lipseau ambianta fraterna si spiritul
de mistocareald de la Charlie Hebdo, din vremea lui
Reiser, Gébé, Cavanna, Choron.

Stabiliseram sa ne intalnim la ora 16.00, pentru a
merge sa vizitam un apartament, fiindca trebuia sa ac-
ceptam ideea de a-1 parasi pe acesta, care ne placea
atat de mult. Aici am fost fericiti in felul nostru de a
trai. Ne-am instalat cu sase ani in urma, in ideea sa ra-
manem cat mai mult timp posibil. Niciunuia dintre noi
nu-i place sa-si lase cuibul. Suntem niste handicapati
ai schimbarilor de domiciliu. In patruzeci si sapte de
ani, am locuit in doar trei apartamente. Categoric, nu
ne place sa ne mutam. Dar, acum cateva luni, propri-
etarul nostru a hotarat altfel. Avea nevoie de aparta-
ment pentru fiul sau. La fel s-a intamplat si in prece-
denta locuinta, in care am stat treizeci si cinci de ani.
Intr-o buna zi, a venit proprietarul si ne-a spus: ,Am
nevoie de apartament pentru fiul meu“. O adevarata
sfasiere. Lasam acolo toata tineretea noastra.

Pentru azi, asadar, se profileaza acelasi tip de sce-
nariu. Spre ce noi orizonturi ne vom lua zborul? Am
tratat cu multa indolenta problema. Nu avem niciun
chef sa parasim platanii de pe bulevard. Eu, in special.
Deschizand fereastra spre arbori, ma simt ca la tara.
Georges este atasat in primul rand de ordinea lucruri-
lor. Dar, ma rog, el ar putea sa traiasca oriunde, totul
e sa aiba masuta lui de desen. Cea pentru care s-a dus
pana in Statele Unite sa o cumpere, pentru ca, ,numai
in Statele Unite stiu sa faca mese pentru desen®, cel
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putin din cele de care are el nevoie. Imi amintesc ziua
in care s-a intors de la Washington, cu masuta plia-
ta sub brat si o valiza in cealaltda mana. Era nebun de
bucurie.

Dupa ce-am trecut prin baie, am luat-o direct spre
bucatarie sa-mi pregatesc micul dejun. Ca de obicei, nu
apucasem sa dorm decat cateva ore. Asta nu ma impie-
dica insa niciodata sa incep ziua care se anunta cu toa-
ta energia. Cine stie? Poate vom ajunge sa vizitam apar-
tamentul visurilor noastre, situat pe chei. Deocamdata,
nu am vazut decat fotografii. De fapt, ne-am fixat deja
optiunea: un apartament cu vedere spre bulevard, pe
care l-am vazut luni seara. Consiliera agentiei nu gasea
intrerupatorul de lumina pe care l-am cautat pipaind
pe intuneric. Cu toate acestea, ne-a placut totul: dispu-
nerea incaperilor, care corespundea deprinderilor noas-
tre de a trai si de a lucra, ferestrele mari... Doua apar-
tamente in unul singur, un balcon mare pentru florile
mele, platani in strada si, fara indoiala, o baie de lumi-
na in timpul zilei. Ne gandeam sa semnam cat mai re-
pede contractul de inchiriere. Am trait prea bine pen-
tru veniturile noastre si, pentru ca ne-am vandut toate
resedintele secundare si am cheltuit fara sa mai so-
cotim, ne-am obisnuit cu gandul ca vom fi chiriasi pe
viata. Ce conteaza! Ne place.

Pasii de pe culoar se apropie. De data asta, e chiar el:
Georges, Georges al meu. Apare intr-un halat negru pe
spatele caruia scrie ,Mon Zénith a moi“. Dupa numele
emisiunii postului de televiziune Canal Plus, la care a
participat in compania lui Michel Denisot. Isi tardaste un
pic picioarele si merge aplecat, ca si cum ar purta pova-
ra unei grele culpabilitati. Uneori, il surprind in flagrant
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delict in timp ce merge asa, ca un batran, si ma intreb
ce-1 preocupa in asemenea hal. Sufera ca nu este la fel
ca toata lumea, ca este un artist, unul adevarat, situ-
at atat de des la marginea realitatii? Poarta niste secre-
te grele? Intrebarea asta ma chinuie. Mai mult ca nici-
odata, in aceasta dimineatd, ochii 1i sunt infundati in
orbite, iar gdndurile ascunse in el. ,E totul in regula,
draga?“ Baiguieste un ,, da“, care inseamna ,da si nu“
in acelasi timp. El, cu méana pe cafetiera: ,Si tu? Ai dor-
mit?“ ,Da... Ma rog, ca de obicei.“ ,Te-ai culcat tarziu?“
,Da, prea tarziu, reuniunea nu se mai termina. De ce
aseara, cand m-am intors, nu am avut dreptul la un
post-it de dragoste?“

Aceste post-it-uri spun povestea noastra. Ele tape-
teaza peretele exterior al bucatariei. Aceste biletele ii
marturisesc dragostea, tandretea, bucuria lui cand to-
tul merge bine, tristetea sa cand problemele se aduna.
In ultima vreme, indepartarea fiicelor lui l-a tulburat.
Prietenele mele ma invidiaza pentru aceste semne de iu-
bire, atat de frecvent reinnoite. E adevarat ca aseara am
fost dezamagita sa nu gasesc unul pe masuta de la in-
trare. Post-it-ul de marti seara. Era prea obosit pentru
a se mai gandi? In ultimele saptamani il gasesc abatut,
pierdut in ganduri care ii sting flacara din priviri. ,Este
din cauza apartamentului?“ ,Nu, nu, pana la urma, e
bine sa schimbam locul. Vom incerca sa facem econo-
mii si vom incepe o noua viata... Ma gandesc mult la vii-
torul tau. Cand nu voi mai fi...“ Imi reiau refrenul prefe-
rat: ,In loc sa bati campii, mai bine ai face si actionezi.
Te tracaseaza ceea ce se intampla la Charlie Hebdo?“

Lasa cafetiera din mana, intinde bratul spre mine si,
in loc de raspuns, imi mangaie obrazul. In timp ce imi
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pregatesc micul dejun, se asaza in fata dezgustatoarei
cafele cu lapte in care isi inmoaie tartinele suprasatura-
te de unt si dulceata. Apoi ne deschidem agendele si ne
comparam programele. [i reamintesc mereu de intalniri-
le noastre comune. Cum ar fi astazi, 7 ianuarie, vizita la
apartamentul de pe chei. , Te vezi locuind acolo?“, arunca
el. ,Nu, prefer bulevardul.“ ,Atunci, de ce mai mergem?“
,Georges, am stabilit o intalnire, si apoi trebuie sa vedem
mai multe apartamente inainte de a ne hotari.“ Se ridi-
ca, revine cu ziarul Le Monde in mana. Citeste un articol
cu voce tare si apoi il comenteaza. Aceste ,conferinte“ de
dimineata sunt adesea pentru mine cele mai bune mo-
mente ale zilei. Dar astazi este grabit. Comentariul va
fi scurt. Inainte de a parasi incaperea, imi face un gest
tandru si pleaca sa se pregateasca.

,Draga, ma duc la Charlie®, il aud cateva minute
mali tarziu, ridicand vocea din celalalt capat al apar-
tamentului. Apoi se intoarce, indeparteaza perdeaua
care separa camera mea de baie, si isi introduce ca-
pul. ,Draga, ma duc la Charlie. “ Trebuie sa fie ora 9.00,
sunt in intarziere, infasurata in halatul de baie, nu-i
dau prea multa atentie. Ma gandesc ca pleaca mai de-
vreme de acasa decat de obicei, cand se duce la sedinta
de sumar de la Charlie. li aud pasii pe culoar, apoi usa
care se inchide. In aceste momente, ma incearca me-
reu o umbra de tristete. Dar astazi stiu ca ne vom in-
talni la orele 16.00.



La ora 10.00, intru la cursul meu de gimnastica
de miercuri. Nu i-am impartasit lui Georges ingrijo-
rarile mele legate de eventuala inchidere a revistei
Charlie Hebdo. Stiu ca pentru el o asemenea decizie
ar marca sfarsitul unei mari si lungi aventuri, care
a inceput la intoarcerea sa din razboiul din Algeria.
Chiar daca nu este intotdeauna de acord cu unele
idei sau polemici promovate de ziar, nici macar cu
unele caricaturi, in mod clar este si va ramane me-
reu solidar cu echipa. De-a lungul timpului a parasit
L’Humanité“, Le Nouvel Observateur, dar nu va para-
si niciodata Charlie Hebdo, atata vreme cat revista va
continua sa apara. Au murit Reiser, apoi Gébé, iar in
final Cavanna, in 2014. La fiecare astfel de incercare,
a pierdut cate un frate. Acum, in discutie este insasi
moartea publicatiei, ceea ce ar fi pentru el o mare lo-
vitura. De ce nu-si mai gaseste cititorii Charlie Hebdo?
Este un alt efect al evolutiei societatii noastre care 1-a
lasat pe Georges de atatea ori perplex? O jumatate de
secol de lupta pentru libertatea de expresie, pentru a
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ajunge sa fie confruntat cu obscurantismul, barbaria,
saria. Sa se vada din nou obligat sa-si puna intreba-
rea: se poate rade de orice? Georges a facut optiunea:
rasul ca forma de rezistenta.

Pe la ora 11 si un sfert, pe strada Nicolas-Appert,
in fata imobilului de la numarul 10, Thomas, actor si
regizor, isi aranjeaza intr-un camion decorul piesei pe
care a regizat-o si a jucat-o in ultimele luni, Vizita la
Mister Green. Este grabit sa incarce camionul pentru ca
trebuie sa ajunga la un teatru din Avignon, unde este
asteptat. E vremea ninsorilor, prognoza meteo nu ara-
ta bine, iar drumul se anunta anevoios. Nathalie, cos-
tumiera teatrului, impreuna cu Julien, administratorul
trupei, ii sunt ajutoarele de nadejde. Cu o seara ina-
inte, au trait, fara mare bucurie, ultima reprezentatie
a piesei, care nu a reusit sa-si gaseasca publicul pro-
priu. Thomas ramane in interiorul camionului pentru
a aranja obiectele in vreme ce Nathalie si Julien fac un
permanent du-te-vino pentru a incarca elementele de
decor. Un Citroén C3 negru tasneste atunci din bule-
vardul Richard-Lenoir si se napusteste in viteza, cu
pneurile scrasnind violent. Alertat, Thomas isi scoa-
te capul din camion, iar soferul autoturismului il fi-
xeaza cu ochii. Thomas nu va uita niciodata acea pri-
vire de fiara.

La fel ca el, Joseph, muncitor pe un santier din ve-
cinatate, observa masina care parcheaza in unghiul
format de aleea Verte si de strada Nicolas-Appert.
Urmeaza izbituri ale portierelor si voci stridente.
Surprins, Joseph, la fel ca Nathalie si Julien, inaintea-
za pentru a intelege ce se intampla. Ei disting, mai mult
sau mai putin clar, trei oameni imbracati in negru,
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purtand cagule pe fata, mascati, care ies din Citroénul
C3. Primul, soferul, discuta cu ceilalti doi, care poar-
ta cartuse in banduliera peste vestele antiglont. Vocile
celor trei sunt puternice, se aud bine, dar nimeni nu
intelege ce isi spun. Thomas se gandeste ca ar tre-
bui sa anunte politia, dar ceva ii spune ca, daca fac o
miscare, isi risca vietile. ,Este o actiune a GIGN??“ in-
treaba Nathalie. Thomas si Julien se gandesc si ei ca
ar putea fi o interventie a GIGN, chiar daca stiu bine
ca echipele lor nu se deplaseaza niciodata intr-un nu-
mar atat de restrans de combatanti.

Cei doi barbati inarmati se indreapta spre numarul
6 al aleii Verte. Cel de-al treilea, soferul, vizibil neinar-
mat, dar mascat si purtand cagula si vesta antiglont,
a disparut inainte ca Thomas, Nathalie si Julien sa
o fi remarcat. ,Se intampla ceva la Charlie Hebdo,
zise Thomas. Toti trei s-au ascuns in spatele camio-
nului. Nathalie, mare cititoare de Charlie Hebdo inca
din tinerete, este surprinsa. ,De ce? Pentru ca s-au
mutat aici?“ intreba ea? ,Pana in noiembrie, continua
Thomas, a stationat aici o duba a politiei care a su-
pravegheat cladirea®. O impuscatura a rasunat in in-
teriorul cladirii de la numarul 6, acoperindu-i ultimele
cuvinte. Cei trei prieteni s-au refugiat in holul teatru-
lui, unde li s-a alaturat si cea care indeplinea functia
de administrator al cladirii, Marie-France. ,Doi barbati
inarmati au intrat in cladirea din fata“, i-a explicat
Nathalie. ,,Sper sa nu se duca la Charlie Hebdo“, ii zise
Marie-France. ,Cum aratau barbatii astia inarmati?“

2 GIGN - Grupul de Interventie al Jandarmeriei Nationale. Unitate
de elita specializata in actiuni antiteroriste si eliberare de ostatici.
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SPrecum trupele GIGN. Ne-am gandit ca sunt de la
GIGN“ ,Ati innebunit? Daca ar fi fost GIGN, toate stra-
zile cartierului ar fi fost deja blocate si zeci de masini
de politie ar fi fost acum aici. Am fi fost asurziti de sire-
ne. Charlie Hebdo este in pericol. Au primit amenintari.
Mi se pare chiar ca unul dintre ei face obiectul unei
fatwa?®. Cel putin asa am citit in ziare.“ ,Ne-am pu-
tea imagina ca, in conditiile astea, cladirile sunt pro-
tejate, buncherizate®, adauga Thomas. ,Dar duba
politiei, care stationa aici de la instalarea lor?“, intreba
Marie-France. ,A disparut de la inceputul lunii decem-
brie“, ii raspunse Thomas. ,Incredibil! De ce?“ Thomas
nu mai stie ce sa raspunda. Preocupat de piesa lui de
teatru, nu a mai fost atent la ce se intampla in jur, dar
a remarcat absenta dubei si i s-a parut ciudat ca ea a
disparut exact in momentul in care presa si posturile
de radio nu se mai opreau din a trage semnale de alar-
ma asupra eventualitatii producerii unui nou atentat
in Paris. ,Esti sigur de ce spui?“, insista Nathalie. ,La
inceput, au renuntat la barierele de protectie, iar mai
apoi nu a mai aparut nici duba.“ Si daca e vorba de
teroristi? Ideea asta il roade. Focuri repetate de arma
ii fac sa taca. O acalmie urmeaza unei noi rafale. ,Sun
la politie!“ Marie-France se intoarce in biroul sau pen-
tru a suna la 17.

Laurent, directorul de productie al agentiei de stiri
Premiéres Lignes, fumeaza pe trotuar cand aude un
prim foc de arma, rasunand violent pe strada linistita.
[i zareste din spate pe cei doi barbati imbracati in

3 Sentinta cu valoare de precept, emisa de un lider religios al isla-
mului, prin care cineva este condamnat la moarte.
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negru, purtand arme automate, despre care stie ca
sunt de razboi. In momentul in care cei doi intra pe
aleea Verte, el se intoarce in casa scarilor a imobilu-
lui din strada Nicolas-Appert numarul 10 si urca la
sediul agentiei, aflat la etajul al doilea, in fata birou-
rilor revistei Charlie Hebdo, pentru a-si preveni colegii
si, mai ales, pentru a suna la 17. La telefon vorbeste
despre barbatii in negru, mascati, cagulati, inarmati.
Nu-i trece insa prin minte sa pomeneasca faptul ca
pe acelasi palier cu agentia se afla si redactia Charlie
Hebdo. La intrarea in cladire este afisata o singura fir-
ma: Editura Rotative. In pofida repetatelor amenintari
la adresa revistei, semnalate in toate mijloacele de in-
formare, In imobil nu exista niciun indiciu care sa
semnaleze prezenta publicatiei satirice. Laurent isi
alerteaza toti colegii din agentie. Unii dintre ei s-au
intalnit deja pe culoare cu Georges sau Cabu, ori au
urcat impreuna cu liftul. Nu au cum sa nu stie ca
redactia Charlie Hebdo este instalata aici. Se prind ca
barbatii inarmati cauta sediul redactiei revistei sati-
rice si isi reproseaza faptul ca nu au cerut nicioda-
td un numar de telefon al acesteia. Cum sa faca pen-
tru a-i preveni? Sa strabata palierul si sa bata la usa?
Laurent isi aminteste ca, pe la mijlocul lui septem-
brie, un jurnalist al agentiei fuma pe trotuar, cand
0 masina s-a oprit in dreptul lui, iar soferul i-a spus
amenintator: ,Aici sunt aia care se amuza facand
misto de Profet? Poti sa le spui ca suntem cu ochii pe
eil“ Jurnalistul nu a scos niciun cuvant. Dar si-a notat
numarul de inmatriculare al masinii si i-a transmis
informatia lui Franck Brinsolaro, garda de corp a lui
Charb. La randul sau, Franck a transmis informatia
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superiorilor ierarhici din SDLP*. Se pare insa ca nu
a fost suficient pentru ca sistemul de protectie de la
redactia Charlie Hebdo sa fie consolidat. S-au facut
cercetari asupra identitatii acelui sofer, dar s-a ajuns
la concluzia ca el nu avea nicio legatura cu activita-
tea terorista. Mai degraba ar fi fost de internat intr-un
azil de psihiatrie.

Ingrijorat de focurile de arma care se intensificau,
Laurent si-a pus colaboratorii din agentie sa se refugi-
eze pe terasa la care aveau acces printr-o scara interi-
oara.

La ora 11.00, Chantal, cincuagenara, agenta co-
merciald intr-o societate elvetiana, a intrat pe usa de
la numarul 10 a imobilului din strada Nicolas-Appert.
Punctuala, a ajuns exact la ora fixata pentru intalni-
rea de la sediul SAGAM, o intreprindere specializata in
produse pentru nou-nascuti. Este primita in birourile
societatii, aflate la parterul imobilului. Dupa prezenta-
rile de rigoare, 1i este indicata sala in care urmeaza sa
se desfasoare reuniunea in cadrul careia va trebui sa-si
expuna ideile. Pentru a ajunge acolo, trebuie sa intre la
numarul 6 al cladirii din aleea Verte, calea care intreta-
ie strada Nicolas-Appert. Acolo, la primul etaj, sunt ex-
puse carucioare, masute pentru schimbarea bebelusilor
si tot felul de alte obiecte necesare nou-nascutilor. Unul
dintre colegii sai se afla deja acolo.

Deodata, niste urlete se fac auzite la baza cla-
dirii, urmate de rapaitul asurzitor al unei rafale de

* SDLP - echivalentul francez al Serviciului de Protectie si Paza din
Romania. Serviciu al Politiei nationale care se ocupa de protectia
demnitarilor si fostilor demnitari ai Republicii Franceze, a demnitari-
lor straini aflati in vizita sau a persoanelor explicit amenintate.



